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the frequencies and strategies in the use of these equivalents,
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SIRIMA PINYOSINWAT. THE THAI EQUIVALENTS OF ENGLISH PASSIVE
CONSTRUCTIONS IN SATELLITE NEWS.THESIS ADVISOR : ASST. PROF.
AMARA PRASITHRATHSINT, PH,D, 109 pp, ISBN 947-577-539-8,

This thesis aims at studying types and structures of the Thai
equivalents of English passive constructions in satellite news and analyzing

Fifteen types of constructions were found to be Thai equivalents of
the English passives in satellite news. They were analyzed within the
lexicase framework and were divided into 2 main categories: 5 types of
passive, and 10 types of non-passive constructions. The Thai passive
equivalents are the /thuuk/ adversative passive, the /thuuk/ non-adversative
passive, the /day—rap/ passive, the derived intransitive passive, and the
/pen/ passive. Examples of Thai non-passive equivalents are the active
construction corresponding to the English passive construction, the
subjectless construction and the existential construction.

Regarding the freguency of the occurrence of the Thai equivalents,
the active equivalent corresponding to the English passive is found to be
the most freguently used pattern. The /thuuk/ adversative passive and the
intransitive equivalent are the second and third, respectively,

With regards to strategies in the use of the Thai equivalents, it
seems that the choice of each Thai pattern is determined by the type of verb
in the English passive, the structure of the English passive itself, and
also some elements in Thai grammatical structure. For instance, an English
passive with a perception & cognition verb is likely to be translated into
the /pen/ passive, and the English passive with an adversative verb tends to
be equivalent to the /thuuk/ adversative passive.
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